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LlenbHoohOopMNeHHbIE HOMUHATUBHbIE eANHULLbI
B aHIN053bIYHOM CyebHOM AUCKYpCE:
CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKMI acnekT

benakoea O. B.

Annomauyus. llenb uccaeIOBaHMSI COCTOUT B BBISIBIEHMM CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKMX XapaKTEPUCTUK
11eJIbHOO(OPMIEHHBIX HOMMHATUBHBIX €IMHUI] B aHIJIOSI3BIYHOM CymeOHOM mucKypce. HayuHast HOBM3HA
paboThI 3aK/IIOYAETCST B TOM, UTO C PMMEHEHMEM KOMIUIEKCHOTO TIOAX0/a K U3y4yaeMOoMy MaTepuaay B UC-
CJIE[IOBAHMM BIIEPBbIE BBIIBJIEHO CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKOE CBOEOOpasme OMHOCIOBHBIX JIEKCUUECKUX
eIVHNUII, OTHOCSIIIMXCST K PasHbIM YaCTSIM PeYM, B aHIVIOSI3BIUHOM CyIeGHOM OMCKYpCe, T. €. ONpe/eaeHbl
CII0COOBI CJTOBOOGPA30BaHMsI, OXapaKTEPU30BAaHbI BEOYIIME CI0BOOOpPA30BaTEe/lbHbIE MOIE/N, AETaTbHO
OMmMCaHbl M IIPOAHAIM3UPOBAHBI 1I€IbHOO(DOPMIEHHbIE HOMMHATUBHBIE €OVHUIIBI MMEHHO C IMO3MUIMit
CTPYKTYPbI ¥ CEMaHTUKU. B pe3ysibTaTe IIPOBE€HHOTO MCC/IeOBaHMS YCTAaHOBIEHO Mpeo6iamanne ahduk-
Ca/IbHBIX CJIOB Haj, CIOXKHBIMMU, C MPEMMYIIeCTBEHHbIM paclpocTpaHeHueM cyhduKcasbHbIX CYIIECTBM-
TeJbHBIX C aTeHTUBHBIMMU CybduKkcamu U cydbdukcaMu OTBIEUEHHBIX MOHATHI, 06Pa30BaHHbIX OT IJIar0JIb-
HbIX MOTUBMPYIOIMX OCHOB ¥ 0603HAUAIONIMX 6a30Bbie MOHATHS CyIe6HOI chepbl. OTMEUEHO AOCTATOYHO
IIMPOKOE PaCIPOCTPaHEHME TpUIaraTejbHbX, 06pa30BaHHBIX OT OCHOB IJIarojia M CYIIEeCTBUTEIbHOTO
¢ omoIpio cyhdurcanmm u npedurcaimn, a Takke npedUKCATbHbIX U CYbOUKCATBHBIX I7Iar0JIOB eJ0-
BO#1 1 mpodeccroHaNbHOM TEMATUKM C CYOCTAHTUBHBIMM ¥ aAbeKTUBHBIMY MOTUBUPYIOIIMMMA OCHOBAMIA.
CeMaHTMUYECKM €MKME CJIOKHbIE CYIIECTBUTEIbHbIE HanOOIee YacTo 06pasyTCs M0 G6eCIpeIosKHOMN MO-
JleJI ¥ OT TJIarOJIOB C TOC/Ie/IoraMy C ITOMOIIbI0 KOHBEPCHM; CJIOKHbIE TTpUIaraTe/bHbIe U [JIarojibl Majio
Tpe/icTaB/IeHbI B M3y4aeMOM MaTepuajie 13-3a 60jee rpOMO3IKOI CTPYKTYPBI.

Structurally inseparable nominative units
in English-language judicial discourse:
a structural-semantic aspect

0. V. Belyakova

Abstract. The study aims to identify the structural-semantic characteristics of structurally inseparable
nominative units in English-language judicial discourse. The scientific novelty of the work lies in the fact
that, through the application of a comprehensive approach to the corpus, the study for the first time reveals
the structural-semantic distinctiveness of one-word lexical items belonging to different parts of speech
in English-language judicial discourse. That is, it determines word-formation processes, characterizes
the principal word-formation models, and gives a detailed description and analysis of structurally inseparable
nominative units specifically from the perspectives of structure and semantics. As a result of the research,
it was established that affixal words predominate over compounds, with a prevailing distribution of suffixed
nouns bearing agentive suffixes and suffixes denoting abstract concepts, formed from verbal motivating
bases and denoting basic concepts of the judicial sphere. A fairly wide distribution was noted of adjectives
formed from verbal and nominal bases through suffixation and prefixation, as well as of prefixed and suf-
fixed verbs of business and professional thematic areas with substantival and adjectival motivating bases.
Semantically dense compound nouns are most often formed according to a non-prepositional model
and from verbs with postpositional elements by means of conversion (zero-derivation); complex adjectives
and verbs are underrepresented in the studied material due to their more cumbersome structure.

BBenenue

CymeGHbIif AUICKYPC, SIBJISISICH OMHMM U3 TUIIOB IOPUAMUYECKOTO OUCKYPCa, JABHO HAXOOUTCS B LEHTPe BHMUMAHUS
JIMHTBUCTOB. OH XapaKTepusyeTcs OOMbIIMM KOJMYECTBOM YYaCTHMKOB (CYeii, I0pPMUCTOB, aJBOKATOB, IMOMACYAMMbIX),
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KOTOpbIE BBIMOMHSIOT DYHKIMM, MPEeIIMCaHHbIE MM MHCTUTYLMOHATbHBIMM TpaBuaamMu. O61amast mpoLecCcyaTbHbIM
XapaKTepoM, MHTEPAaKTMBHOCTDIO ¥ AMATIOTUYHOCTbIO, CyIe6HbIi IUCKYpC TIpeAroiaraeT peueBoe B3auMOIeiCTBIE KOM-
MYHMKaHTOB ¥ MOKET PacCMaTPUBAThCS KaK COBOKYITHOCTb BbICKa3bIBaHMI 10 BOITPOCAM ITPABOBOI A€/ ICTBUTENBHOCTH.

B oTeuecTBeHHOIT TMHIBUCTHUKE CYAE6HBIM AMCKYpC CTal IPeIMETOM MCCIeI0BaHNii B MMOCTAeIHE AeCITUIETHS.
B yacTHOCTM, OCHOBOIIOJIOKHMKOM KOMILJIEKCHOTO MCC/IeNOBAHUS CyHeOHOTrO AMCKYpca M OCHOBATeseM HAayJYHO-
MPaKTUUYeCKOTO HampaB/ieHMsI 0TeueCTBeHHO IopucauHrBUCTUKY cunTtaeTcs H. 1. Tones (2021), paccMaTpuBaBIinii
MIMPOKMIA KPYT BOITPOCOB, CBSI3AHHBIX C JIMHTBUCTUYECKUM BOILIONIEHMEM CYyIe6HOTO AMCKYpCa, BKIIOUAs TUIIOJIO-
IMYecKye UCCIeJOBaHNS TaHHOM 06/1acTy U MPO6IEMY COOTHOIIEHUST eCTECTBEHHOTO U I0PUIUIECKOTO SI3bIKOB.

B HacTosiiee BpeMsI TOCTUTHYThI 3HAUUTEIbHbBIE YCIIEXM B U3YUEeHUN CyeOHOro AYCKypca. B vacTHOCTH, ommca-
HbI €r0 CTWINCTUYEeCKMe XapaKTepucTuku (MuxeeBa, Imutpuena, 2022; Tybposckasi, 2014), BbisiBeHa JMHIBO-
nparmatudeckas creuuduka (IlleBsipaseBa, 2008; BoraueBa, 2021); mpoBeoeHO pasrpaHUYEHME OPUANIECKOTO
u cyaebHoro muckypca (bapanos, 2001; Anekcanapos, 2003), pacCMOTpPeHbI IMHTBUCTUYECKIE OCOOEHHOCTY MaHMU-
MyJISITUBHOTO BO3AENCTBUS B cyne6HoM nuckypce (WmroxuH, 2022; PlomkoBa, 2025).

U3 3apybekHbIX UCCAeLOBaHUI 3HauUMTeabHa posib paboT I1. M. Tupcmsl (Tiersma, 1993), KOTOPbI TPOMILITIO-
CTPMPOBa/ OBIIHOCTb TPOdecCHOHaNbHOI eaTelbHOCTY Cy el ¥ IMHIBUCTOB B IJIaHe aHa/Iu3a sA3bika, u JIx. Mose-
na (Yovel, 2001), BoIAeIMBIIETO PUTOPUYECKYIO, PEITPE3EHTATUBHYIO U MepHOPMATUBHYIO MTapagurMbl UCIIOIb30Ba-
HUSI SI3bIKA B CYIeOHOM JUCKYypCe.

B 1iestom, B HambGoIee 06IEM CMBIC/IE IO, CYAEOHBIM AMCKYPCOM MTOHMMAIOT YCTHOE WJIM MUCbMEHHOe 06IeHne
B paMKax cyme6Horo rporecca (Bonruua, Wnbuuesa, 2022). Bonee TouHoe orpenenenne gaet T. B. Jly6poBckas,
OMMChIBAS CyIe6HbIN AVCKYPC KaK «BepOaJbHO-3HAKOBOE BhIPAsKEHME MPOIecca KOMMYHMKAIIMM B XOZe CYyAe6HOTo
rpoiiecca, KOTOpoe pacCMaTpMUBaeTCsl B COLMATIbHO-3KOHOMMUYECKOM, Hal[MOHAIbHO-KY/IbTYPHOM, KOHKPDETHOM CU-
TyaTMBHOM KOHTEKCTE C YYeTOM XapakTepPUCTUK ¥ HaMepeHMIi KOMMYHUKaHTOB» (2014, c. 14).

HecMmoTpst Ha JOCTUTHYTbIE Pe3ylbTaThl, MOKHO YTBEPXKIATh, YTO B COBPEMEHHbBIX JMHTBUCTUYECKUX UCCIeN0Ba-
HUAX CyeOHOTO IMCKypCa aKIEHT JeaeTCs Ha M3YUeHUM CTUIMCTUYECKUX U CMHTAKCUUECKUX CPENICTB BbhIpaskeHUS,
B TO BpeMsI KaKk CTPYKType M CeMaHTHKe JeKCUUeCKUX eIMHUI] u3ydaeMoit chepsl yaemnsieTcss Topa3so MeHblle BHU-
MaHus. CTPYKTYpHO-CEMaHTUUECKUIT acleKT CyeOHOro AMUCKYpCa MCCIeOBaH B HEIOCTATOUHOM CTereHy, UMeeTCst
JIUIITb HECKOJIBKO paboT, MOCBSIEHHBIX 3TOi TeMme (ABepuH, 2022; Cyetuna, 2022). B To ke BpeMsl CTaHIapPTU3UPO-
BaHHas (opma BbIpaskeHUs Cyme6HOro AMCKypca TpeGyeT 3HaHMS B TIepBYI0 0Yepeib HOMMHATUBHBIX € IMHALL JaHHOM
cdepsl, MO KOTOPBIMMU TIOJPa3yMeBalOTCSl HAMMEHOBAHMS, OMMChIBAIOIIMEe (GparMeHT AefiCTBUTENbHOCTM KaK K/Iacce
peaMeToB. VIMeHHO JleKCcuuecKye eqyHULIbI, pacCMaTpyBaeMble C IMO3ULMII CTPYKTYPBI M CEMAHTMUKM, OKa3bIBAIOTCS
TIPUTOIHBIMU JISI aeKBaTHOTO ITPeICTaB/IeHMS SI3bIKOBOTO MaTepuaia B UCCIeLyeMoii ITpeJMeTHOM 061acTy, HaX0/Is
MIpMMeHEeHNE B BBICTYIIEHUSIX 3aLIUTHUKA ¥ OOBMHUTEJISI, TPOBEIEHUY CYAe6HbIX TTPEHNIT U BBIHECEHUY ITPUTOBOPA.

OTMeTUM, YTO HOMMHATUBHbBIE €IVHUIIBI IIPECTABISIIOT CO60i caMOCTOsITeTbHbIE U 1[IOCTHbIE eOUHMUILIBI S3bI-
Ka, UCIOIb3yeMble M1 MMEHOBAHUS M COOOIEeHMSI O TIpeIMeTax, Mpolleccax ¥ CBOMCTBAX, MpuUYeM OCHOBHOII eiu-
HULIEI sI3bIKA SIBJISIETCS 1eIbHOO(QOPMIIEHHOE SI3bIKOBOE 00pa3oBaHMe, BHICTYIAIOIN[Ee B KAUeCTBE «CTPOUTEIbHOTO»
MaTepuasa Ijis eIVHUI] IPYyroro YpoBHs. Bce BbIllleckasaHHOE CBUAETENbCTBYET O HACTOSTENbHOM He06X0AMMOCTHI
n3ydyeHus CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYECKUX XapaKTePUCTUK I.[EJII:HOOCl)OpMIIEHHbIX HOMMHATUBHBIX €OVHNUI], aHIJIOSI3bIU-
HOTO CyIe6HOTO AMCKYPCa, TOCKOIbKY MMEHHO OTHOCJIOBHbBIE JIEKCUMUECKME eIUHUIIBI UCITOMb3YIOTCS MIJIST I3bIKOBOTO
BbIPaskeHMsI OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB CyIe6HOTO IMCKYpCa.

CnenoBaTeNbHO, aKTYyaJbHOCTb BHIOPAHHOI TEMbI OIIPeIessieTCsl TEM, UTO MCCAe0BaHMe 1eTbHO0GOPMIEHHbBIX
JIEKCMYECKUX eIMHUIL CylIe6HOro MMCKypca elle He 3aBeplleHo U TpebyeTcs 6ojiee TTyOOKOe CUCTEMHOE UX U3yde-
HME B CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOM IUIaHE C MOCAeAYIOUIMM aKTUBHBIM MCIIOAb30BaHMEM Kak B peuu Impodeccuo-
HaJIbHBIX YYaCTHMKOB ITAaHHOTO BUAA IMCKYypca, TaK M JJsl TIOHMMAaHMUS MPaBOBOTrO SI3bIKA COLIMYMOM, IOCKOJIbKY
9TO JAeT MpeAcTaBIeHe 0 peYeBOM M HepeyeBOM IMTOBeJeHMUM IeVCTBYIOIIMX JIULL U MOBbIAET 3(PGEeKTUBHOCTh UHO-
SI3BIYHOI TTpodeccroHaTbHO KOMMYHUKAIIAMA.

B kavecTBe 3a/au MCCIeIOBaHMST MOXKHO BbIIEIUTh MMPOBEIEeHNe ToA60pa 1 CUCTeMaTU3aluy 1eIbHOO(hOopMIIeH-
HbIX HOMMHATOPOB B aHIJIOS3IYHOM Cy[IeOHOM JIMCKYpCe; OIlpeseeHne Crioco60B CI0BOOOPA30BaAHMS U BhISIBJIEHME
MIPOIYKTUBHBIX CJI0BOOGPa30BaTENbHbIX MOJeIei OMHOCTOBHBIX HaMMEHOBaHMIi B SI3bIKe CyIeOHOro MpaBa; aHaIn3
11eTbHOO(GOPMIIEHHBIX HOMWHATUBHBIX €AVHUI] CyAeOHOM cdhepbl IS BBISIBAEHUS UX CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYECKUX
XapakTepUCTUK B aHIVINIICKOM SI3bIKE.

B pabore npuMeHsIINCh CIeyIolie MeTOAbI UCC/IeJOBaHMsI: aHaIN3 CJIOBAPHBIX AedMHUIMI /11 pACKPBITHS KOM-
TTOHEHTHOTO COCTaBa 3HAUEHMS CIOBA; METOJ, OMVCAHWMS, OIpeIeISIoNIMii Mpoleaypy 0Toopa, aHaIn3a U MOCIenyIo-
1eli MHTepIipeTalui JaHHbIX; CEMaHTUUECKUIA aHa/IN3 [1JIs1 BbISIBJIEHUSI CeMaHTMUECKUX OTHOIIeHUI MeXy JiekcuJe-
CKVMU eIMHULIAMM C LIeJTbI0 OTIPeAe/IeHNs X 3HAUeHMsI; MeTOJ, CIUTOIIHOV BIOOPKY sl 3P deKkTUBHOTO mogbopa ma-
Tepyana UCCAeSOBaHNS ; MeTOJ, KOIMYECTBEHHOTO aHa/IN3a, YCTaHaB/IMBAIOILMIA COOTHOLIEHNE CTPYKTYPHBIX CXEM.

TeopeTuueckyo 6a3y MCCAeI0BaHMSI COCTABIISIOT 3HaKOBbIe pa6oThl B. 1. Kapacuka (1991) u A. H. Bapanosa (2001)
B 061acT Teopum IucKypca; Tpyabl A. C. Anekcanzaposa (2003), T. B. Iy6posckoit (2014), H. [I. Tosnesa (2021) B cde-
pe aHanu3a cyme6HOro AMCKypca U Teopuu aprymeHTtanyu; pabotsl O. I'. Cyetunoii (2022), H. . Unioxuua (2022)
u E. A. BoraueBoit (2021), MOCBSIIeHHbIE aHAIM3Y 0COOEHHOCTEl KOMMYHMKAaTUBHOTO MTOBEIEHUS CYyOhEKTOB Cyneo-
HOTO IMCKYypca.

B kauecTBe MaTepuaia UCCIeSOBAHMS UCIIONb3YIOTCSI ayTeHTUYHbIE YueOHble TT0COOMST IOPUANYIECKOi TeMaTUKU
(Translegal; Professional English in Use. Law); aHT/0a3bIuHbBIE I0pUanuecKue cioBapu (Barron’s Dictionary of Legal
Terms;_ Merriam-Webster’s Dictionary of Law); TeKCTOBbI€ CITelIMaaM3MPOBaHHbIE U3AaHMS, TTOCBSIIEHHbIE Pa3Iny-
HbBIM aclieKTaM Cy1e6HO JIMHTBUCTUKMA.
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HecomHeHHa mpaKkTMyecKas 3HaUMMOCTb MCCIeNOBAHMS: TOJyY€HHbIE PE3YIbTAThl MOKHO MCIIOIb30BaTh B MIPO-
1ecce pa3pabOTKM MPAKTUUECKUX KYPCOB IO JIEKCUKOIOTUM U IMHTBOKYJIbTYPOJIOTMH, a TaK)Ke TIPU HaIlMCaHUM yueo-
HMKOB ¥ YYeOHBIX TT0COOMIT U1l IOpUAMUIECKUX TTPOQIIIEit U CrielMaabHOCTe.

0GcyRIeHue U pe3yIbTaThbl

Knaccuguxauus uenbHoo(hopmaeHHbIX HOMUHAMUBHBIX €OUHUL AH2/1053bIYH020 CY0eOH020 JUCKYpca

VICTOUHMKAaMM SMITMPUIECKOTO MaTepyasia OCTyKUIN I0pUanIeckue CIoBapy aHIIMIACKOTO SI3bIKa, a TaKKe ayTeH-
TUYHbIE YUeOHBIE TTOCOOVSI T10 SI3BIKY CYIeOHOTO MpaBa U CIIeIMATM3MPOBAHHbBIE aHIJIOSI3bIYHbIE M3IAHMS, TIOCBSIIIIEHHbIE
PasIMYHBIM acIleKTaM Cyae6HOM TMHTBUCTAKMA.

MeTop, CIIJIONIHOM BBIGOPKYM UCIOIb30BajcCS st oT6opa 1200 1eibHOOQOPMIIEHHBIX JIEKCMUYECKUX equHUI] cde-
PBI QHTJIOSI3BIYHOTO CYIeGHOT0 AMCKypca. IHBeHTapu3MpoBaHHbIE U CUCTEMATU3UPOBAHHbIE JIEKCMUECKIE eIMHUIIbI
6bUTM KJIACCUGUIIMPOBAHBI B COOTBETCTBUM CO CTPYKTYPHO-CEMAHTMUECKMM KputepueMm. Ha ocHoBaHUM o6bema
¥ TUTIAa HOMWHATUBHBIX eIMHNII GbIJIM BbIZEIEeHbI TPU TPYIIbI CJIOB, B KOTOPbIE BOILIUIM CYIeCTBUTEIbHbIE, TIpUIara-
TeJIbHbIE U TJIarOJIbI.

Bemymumu crioco6amu 06pa3oBaHus 1eTbHOO(GOPMIEHHBIX HOMUHATUBHBIX €OVHUI] B aHAIU3UPYEMOM THUIIE
TIMCKypCa SBSIOTCS, BO-TIEPBbIX, apduKcalus 1, BO-BTOPBIX, CJIOBOCIOKEHME, UTO, B CBOIO OUYepe/Ib, Mpeaonpee-
JISIeT OCHOBHbIE CJIOBOOGPA30BaTebHbIE MOMEIN.

VcTaHoB/ieHO, uTO adduKcaabHble CYIIECTBUTENbHbIE MTPEMMYIIECTBEHHO 06pa3yioTCs OT IJIarOJbHBIX OCHOB
C MOMOIIbI0 cyhHUKCALIMM U COCTABISIOT 69% OT O6IIEro UMCIa TaKUX CYLIECTBUTENbHBIX; apdUKCcaabHbIe Mpuia-
raTejabHbIe B PaBHOI cTereHy 06pa30BaHbl OT OCHOBBI [VIarojia 1 CyIleCTBUTEIbHOTO, COCTaBUB 47% v 53% cOOTBeT-
CTBEHHO; IJ1aroJjibl, 06pa3oBaHHbIE C TOMOIIbIO adPuKcalM OT OCHOB CYIIECTBUTENIbHBIX ¥ OCHOB MpUIaraTeIbHbIX
(aIbEeKTUBHBIX), TAKKe MIMPOKO MPEACTaBIeHbl B paCCMaTPMBAeMOM SI3bIKOBOM MaTepuasie, IpuyeM repBbie 061a-
[al0T OOJIbIIIEN peIPe3eHTAaTMBHOCTBIO [0 CPABHEHUIO CO BTOPBIMU (62% MPOTUB 38%).

Ipy 06pa3oBaHMM CYIECTBUTETbHBIX B CyIeOHOM AMCKYPCE Yallle BCEro UCIOIb3yeTcs cyhdurcaiysi, COCTaBIsIs
OKO0JIO 75% 13 06111ei1 BbIGOPKM addUKCcaTbHBIX CYIIECTBUTENIbHBIX, B TO BpeMSI KaK 06pa3oBaHMe CYIeCTBUTETbHbIX
C TTOMOIIbI0 MPedUKCOB, Ha JOTI0 KOTOPOTO MPUXOIAUTCS OKOJIO UeTBEPTM BCEX C/IyYaeB, HE HAXOAUT HIMPOKOTO
MIpMMEeHEeHMsI, TTOCKOJIbKY He COOTBETCTBYET IIPUHIIMITY peueBoit SKoHOMMUM. Takke oTMeuaeTcs npeobiamaHmue cyd-
(MKcanbHbIX MpuIaraTeabHbIX (58%) Han npedukcanbHbIMU (43%), B TO BpeMsI Kak MpeduKcaabHble MPOV3BOJHbIE
[JIarojIbl OTJIMYAKOTCS 3HAYMUTEIbHO OOJIbINEN MPeICTaBJIeHHOCThIO B aHAIM3MPYEMOM MaTepuase, cocTaBuB 60%
oT 0611171 BBIGOPKYM addUKCATbHBIX IJIAT0JIOB. Bce 3TO MO3BOJISIET TOUHEE OMMCATh AeCTBYE MM TTPU3HAK MTpeIMeTa.

YT0 KacaeTcs CIOKHbIX HOMMHATUBHBIX eIMHNALI, Hauboee pacipoCcTpaHeHbl CJIOXKHbIE CYLIECTBUTEIbHbIE, 06pa30-
BaHHbIE Ha OCHOBe GeCcrpemIoKHOV KOHCTpyKumu N + N, cMHTaKcMUecKoit Mmomenu V +Prep u CIOXKHOIPOMU3BOAHOM
mopem N +V + -er (58%, 22% u 20% COOTBeTCTBEHHO); CIOKHBIE ITpMUiIaraTe/ibHble, B OCHOBE (GOPMIPOBAHMS KOTOPBIX
nexxat momenu Adj + N u Adj + Participle II, coctaBistomiye 56% v 44% OT BbIGOPKY JIEKCUYECKUX €IMHULL TAHHO TPYTI-
TTbI; CIOSKHBIE TIaroiibl, hopmupyemble 1o momensiMm N +V u Adj + V, mpuuem HauboJIbIIeil MpeICcTaBIeHHOCTbIO 06/1a-
JaeT MOJIEJTb C 3aBYCMMbIM KOMIIOHEHTOM — CYIIIeCTBUTETbHBIM (0K0JI0 70% OT 06111eit BbIGOPKY C/IOKHBIX TJIaTOJIOB).

AHanu3 11e15H00(OPMIEHHBIX HOMUHATUBHBIX €AVHUI] B aHIJIOS3bIYHOM CyIe6HOM IVICKypCe TIPOBOIUTCS ajiee
B paboTe ¢ MO3UIMit CTPYKTYPbI i CEMaHTUKMN.

CyuiecmeuinesHble 8 AH2/1093bIYHOM CYy0eGHOM JUCKYpCce

Kaxk yske 6bIJI0 CKa3aHO paHee, B aHIVIOSI3BIYHOM CyIeOHOM OMCKYpCe OTMeYaeTcsl MpeobiagaHue CyImecTBUTEb-
HbIX, OTJIMYAIONIVXCS pa3HOOOGpasMeM CTPYKTYPhI M CEMaHTMKM, Ha JOJI0 KOTOPBIX MPUXOOUTCS 46% MccaeayemMoro
KOpITyca. BOBIIMHCTBO CYIIECTBUTENBHBIX (TTOUTH 63% OT MX OOIIETO UKcia) SIBASOTCS adduUKcaTbHbIMM, IIPEICTaB-
Jisist co60ii TIPOM3BOIHBIE, COCTOSIIME M3 KOPHS U addukca (mpeumyinecTBeHHO cyddukca). Cpenn cydhdurcambHbIx
CYIECTBUTENbHBIX MPeACTaBIEHbI B OOJbIIME TPYIIIBI: CYIleCTBUTEIbHbIE, 00pa30BaHHbIE C TTOMOIIbIO CYyhGhUKCOB
JIUIA ¥ a6CTPaKTHBIX cyhduKCcoB.

AreHTUBHbBIE CyLIeCTBUTENbHbIE SIBISIOT 06071 adduKcanbHble c10Ba M 06Pa3yIOTC MyTeM 106aBIeHMs K MOTH-
BUPYIOLIE OCHOBE, XapaKTepU3yIoIleil poj 3aHITUI Wi MpodeccCHoHaTbHYIO HANpaBIeHHOCTh, cyGdUKCOB -ant
(claimant/ucmey; defendant/omeemuux), -er/or (prosecutor/npokypop; barrister / 6appucmep, adgokam, umerowjuti npa-
80 evicmynams 6 cyde); -ar (burglar/e3nomwux); -ary (actuary / pezucmpamop & cyde) -an (custodian / donxHocmHoe
JUY0, UCNOJIHSIOWee Npuzosop cyoa K ozpaHuueHuro ceo600sl). B psme ciydaeB ucmosb3yercs nonyadpduke -man (ca-
reerman / npogeccuoHanbHullli YUHOBHUK; juryman/npucsixcHulii; chairman / npedcedamens cyoa), 4To MO3BOJISIET Tepe-
JlaTh €MKOe cofepskaHye MUHMMAaIbHBIMMU SI3bIKOBbIMU cpencTBamu (English-Russian Law Dictionary; International
Legal English). Kak BMIHO 13 IIpeCTaBIEHHBIX BbIIIE TPMMEPOB, aTeHTUBHBIE CYIIIECTBUTEbHbIE B SI3bIKE CYAE6HO-
ro mpaBa 0603HavaloT npodeccuu B chepe 10PUCTIPYAEHIIVU, CTOPOHBI B CyIe6HOM ITpOoIlecce, yIaCTHMKOB CYIeOHbIX
3aceaHuit 1 JINII, TPECTYTAIONIX 3aKOH.

B TO ke BpeMsl 3HAUMTENbHASI YACTb CYLIECTBUTENbHBIX aHATM3UPYeMOit TIpeaMEeTHOM 061acTy 0603HAUAET BUJIbI
HaKa3aHWUi1 1 BO3MEIEeHNsT TOHEeCEHHOTO TIOCTPaiaBIIMM yiep6a (fine/wmpad; injunction / cyde6Huiii 3anpem; damages /
803MmeujeHue YObIMKO08); KaTeropuu IpecTyTuieHnit (misdemeanour / MucoumoHop, Hemsixkoe hpecmynjieHue; felony / kame-
20pust MSHKUX NpecmynieHull Mexcdy 20cy0apcmeeHHol UsMeHotll U MUCOUMOHOPOM); ITAITbI Cyme6HOI Mpotieaypsl (motion /
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npeHust cmopoH; affidavit / nucemeHHoe nokasaxue nod npucszoii); BUIbI CYAOITPOU3BOACTBA (coghition / cyde6Hoe npous-
800cme0 no 00%s67eHUI0 JUYa OYUesHOOO0IbHBIM U HA3HAUEHUI0 ONeKyHa; arbitration / apbumpaxcHoe pasdupamenscmeo)
(Professional English in Use. Law).

BecbMa pacripocTpaHeHbI CJI0Ba, 1 06pa30oBaHms KOTOPBIX MCITOIb3YIOTC Cy(hdUKChI OTBIEUEHHbIX TTOHSTHI, TaKMe
Kak -ion (deposition / nucemeHHble NOKA3aHus nod npucazoli; litigation / cydeGHwiii cnop), -ment (indictment / 068uHUMeNbHbILI
akm; arraignment / npedssieneHue o0euHeHus), -ity (community/coobuecmeo; capacity/deecnocobHocms), -ure (pro-
cedure/cydonpouseodcmao; forfeiture/koHguckayus); -ance (defiance/HenosuHoseHue; vengeance/Mecmo).

Taxoke IIMPOKO MPeJCTaBIeHbl OTI/IATObHbIE CYIIECTBUTEIbHbBIE, 06pa3oBaHHbIe 10 Mofenu V + -ing. OHM uMe-
0T IeSITeTbHOCTHBIN XapaKTep, YTO MO3BOJISIeT IPUIATh AMHAMUIHOCTD OIIMCAHNIO BaXKHbBIX COOBITUIT CyIe6HOI cdhe-
psl (hearing/cnywanue; briefing / kpamxkoe 3acedaHue ¢ 00cyxcdeHuem ocHo8HbIX 6onpocos dena) (English-Russian Law
Dictionary). B 1iesiom, cyddukcanbHble CYIIeCTBUTETbHbIE COCTABISIOT OKOMIO 75% OT 061eit Bbi6opky addukcanb-
HbIX HOMMHATMBHbBIX eIMHMI] pacCMaTpuBaeMoit yactu peun. [Ipu sToM mpeobiagaet o6pa3oBaHue CyleCTBUTENb-
HBIX C TIOMOIIbI0 a6CTPAKTHBIX CyhbUKCOB (68%). [lanee cieqyi0T Moen 06pa3oBaHust areHTUBHBIX (26%) U OTIJ/Ia-
TOJIbHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (6%).

TpedmKkcanbHbIi crtoco6 06pa3oBaHMsI CJIOB OKA3bIBAETCSI MEHEe MPeICTaBIeHHbIM B aHIJIOSI3BIYHOM CYyIeGHOM JTVC-
Kypce, COCTaBJISISI TOMBKO 25% OT 00IIEro unc/ia JeKCUIeCKUX eIMHULL, SIBJISIOIIMXCS CYIIeCTBUTEbHBIMU; ITO-BUINMOMY,
3TO TpeGyeT MOMOMHUTENbHbIX YCUINIA TP TOPOKAEHMYM BbICKa3biBaHMs. Haubosee 4acTo MCIOMb3YIOTCS MpeduKChI
C OTpUIIATE/IbHBIM 3HAUEHMEM mis- (misbehaviour / nioxoe nosedeHue), in- (incarceration / nuwieHue c80600bt), un- (una-
nimity/eduroenacue), dis- (disclosure/packpsimue), de- (delinquency / npasoHapyuwierue HecogepuleHHoemHez0). Kpome Toro,
JIOCTaTOYHO YacTO MUCIOJb3yeTcsl mpeduKe co-, 0603HAYAIONINIT COBMECTHOe NieficTBUe (co-defendant/coomeemuux; co-
creditor/cokpedumop), a Takke mpedUKCHI pre-, post-, over-, super-, 0603HaYAIOIIMEe TPOCTPAHCTBEHHbIE U BPeMEHHbIE
OTHOIIIeHUs (postrelease / cmamyc 0c80603#0eHH020 0m HAKA3aHust; oversight / Hedocmomp, ONOWHOCMY; SUpervision/Had3op)
(Barron’s Dictionary of Legal Terms). B 1ieiom, mpeficTaB/ieHHbIE TPYMePbI TIOKa3bIBAIOT, UTO addMKCATbHbIE CYIIECTBY-
TeJIbHbIe, 06pa3yeMble ITPeUMYIIeCTBEHHO OT IVIar0IbHBIX OCHOB, OKa3bIBAIOTCS BeCbMa YIOOHBIMM JI/IsI HOMUHUPOBaHMS,
ob6agast mpocToit GopMOoIt BhIpaskeHMsI, COUeTaloIelics ¢ JOCTaTOYHO IIOTHOM MH(pOpMalyei B IIaHe CofepsKaHus.

OTMeTUM, YTO B aHIVIOSI3BIYHOM CYZEeOHOM IMCKypce BCTPeYaloTCsl OTAeNbHbIe MPUMepPhbl UCIIOMb30BaHMS KOP-
HeBbIX cJIOB (bill / uckosoe 3assnenue; law/3akoH; court/cyd), 0603HAYAIONINX KITIOUEBbIE TIOHATUS CyaeOHOI cdepbl
(Merriam-Webster’s Dictionary of Law). OHM OT/IMYarOTCSI KPAaTKOCTHIO U yI0O0MPOM3HOCMMOCTHIO, UTO ITO3BOJISIET
MHOTOKPATHO MUCIIOIb30BaTh X B Cy[IeOHOI peun U TOKyMeHTax cyma. KopHeBbie ci0Ba SIBISIOTCS CAaMOi MaIoumC-
JIEHHOJ1 I'PYTINOii CyIeCTBUTENbHbBIX B aHIVIOSI3BIYHOM CYHEe6HOM OUCKypce (OKOI0 6%).

B s13bIKe Cye6HOrO MpaBa BCTPEUAIOTCS U CJIOKHBIE CylllecTBUTeNbHbIe. OHM 3aHMMAIOT BTOPOE MECTO I10 Pacipo-
CTpaHeHHOCTH TocTe addUKCATBHBIX CJIOB, COCTABAST 31% 13 061l BHIGOPKYM CYIECTBUTETBHBIX PACCMATPUBAEMOIT
nperMeTHO! o6sactu. [Io-BUIMMOMY, CJIOXKHBIE CJI0Ba HAXOAST MpUMeHeHMe B TexX CIyvasix, Korga Heo6XoguMo Ho-
MMHMPOBATb 60Jiee CIOXKHBIA 06beKT. OHM MPEMMYIIECTBEHHO 00pa30BaHbl COMOMIOKEHVEM OCHOB, T. €. B COOTBET-
CTBUM C GecIipeIoKHO MO/IEesbio, ¥ OMMCHIBAIOT Pas3/IMUHbIe 3Tallbl CymeOHO mesTenbHOCT (campfight / cyOeOHbiii
noeduHok; casework / paboma no u3y4eHur Mamepuanos cyoebHsix den), 3gaHus U TIOMeIIeHusT (courtroom / 3an cy0eOHbiX
3acedaHuti; courthouse / 30anue cyda), HOKyMeHTbI U BUIbI UCKOB (lawsuit / cyde6Hoe deno; lawbook / cao0 3axoHos) (Legal
Linguistics and the Discourse of Judges). O6iamas ceMaHTUUECKOIi CTIATHHOCThIO KOMITOHEHTOB ¥ KOHIEHCUPOBAHHOM
(hopmoit BbipaxkeHNs1, OHM UCTIONB3YIOTCS KaK TOTOBbIE SI3bIKOBbIE eIMHULIbI, SKOHOMSI peueBble YCUIIMSI COOece JHUKOB.

CJI0KHBIE CYIIeCTBUTETbHbBIE B aHIVIOSI3BIYHOM CyIeOHOM AYMCKYPCe TaKKe MPeACTaBIeHbl CMHTAKCUUECKO MOoJie-
npi0 V + Prep, 61aromapst KOTOpO#t yhaeTcs epefaTh 3HAUUTETbHbI 00beM MHGOPMAaLUU MUHUMATbHBIMU SI3BIKO-
BeIMMU cpencTBamyu (IyxoB, 2024), MpuYeM B KauecTBe TOCIENIOrOB BBICTYIAIOT ¢JioBa -up (line-up / npedsseneHue
0715 ono3HaHus; hold-up/nanem), -out (break-out/no6ez; handout/munocmeits), -in (break-in / He3akoHHOe 8MmopxceHue
6 nomeujeHue) (English-Russian Law Dictionary).

Takke BCTPEUaloTCs CJIOKHOIPOW3BOAHbBIE CYIIeCTBUTEIbHbIE, OGOpPMIEHHbIE C TIOMOIIbI0 adduKkca B egyHOe
1esoe 1 o6pasoBaHHble 1Mo mopenu N +V +-er, o603HavawIIe MpecTymHukoB (harm-doer / npuuuHumens 8peoa,
oath-breaker / Hapywumens npucseu; bribegiver/83amxkodamens) ¥ COTPYOHUKOB CyI€OHBIX U CJEACTBEHHBIX OpPraHOB
(fact-finder / 1uyo, ycmanasnusaroujee u oyeHusaiouwee pakmot; office-holder / donncHocmroe nuyo) (Barron’s Dictionary
of Legal Terms). Ba30BbIM 3/1eMEHTOM B TaKMX CIOBaX CO CJIOKHBIM COCTABOM BBICTYTIAIOT IJIArOJIbI IIMPOKOM ceMaH-
™uku (to do, to find, to break, to give), B To Bpems Kak repBbie KOMIIOHEHTHI — cyllecTBuTenbHble (harm, office, fact,
bribe) Mo3BONAIOT YTOUHUTD 3HAUEHE BTOPOTO IeMEeHTa.

ITo cTerneHy YaCTOTHOCTHU B CYZe6GHOM IMCKypCe pa3IMIHble TUITbI CJOXKHBIX CYIIeCTBUTENbHBIX PACIIPeeNsioTCs
cleyIomyM 06pa3om: GecripeyioskHast Mofienb (58%), cuHTaKkcuveckas Mofeab V + Prep (22%), CJI0XKHOTIPOU3BOIHAS
mogzens N + V + -er (20%).

TakuM 06pa3oM, CyIlecTBUTeIbHbIE B aHAMM3UpyeMoit chepe Hanbonee 3¢hGEKTUBHO HOMUHUPYIOT A€ CTBYIOIINX
JIu11, abCTpaKTHBIE Y OTBJIEUEHHbBIE TIOHSITHUS, OTIpeJMeUYeHHbIe AeiiCTBUS.

IMpunazamensHble 8 AH2N0A36IYHOM CY0eOHOM OUCKYpCe

OCOOEeHHOCTbIO aHTJIOSI3BIYHOTO CYyIeGHOTO MMCKypCa SIBseTcs oowine adrKcaabHbIX MpUIaraTeabHbIX, KOTO-
pble 06pa3oBaHbl OT OCHOB IJIaroJia U CYIeCTBUTEILHOTO (67% OT 06Iero uycsia nmpuiaraTeabHbIX Cymne6Hoit chepbr),
B TO BpEMSI KakK JI0JIs1 BCEX BU/IOB IIPU/IaraTeIbHbIX B CyJe6HOM AMCKYPCE COCTABISIET 25% OT BCEX OLHOCIOBHBIX JIEK-
CUYECKMX eIVHMII UCCIeIyeMOro Kopiyca. KaioueBbIMM CIOBaMM SIBJISIIOTCS TpuiaraTesbHble (judicial/cydeOHuiii;
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lawful/3akouHulil; legitimate/3akoHHbili), 06pasyeMbie ¢ TTOMOIIbIO0 cyddukcoB -al, -ful, -ate. OHu 0603HaUAIOT MPHU-
HaJIJIeSKHOCTh K Cyle6HOit chepe, MPaBOBOI PesKUM U 3aKOHHOCTD JIeiicTBMIT. KpoMe TOro, TOCTaTOUHO MTPOIYKTUBHbI
B aHAIM3UPyeMOi1 TpeaMeTHOI 06/1acTu cyhPUKChI -ory (statutory / npedycmompenHblii 3akoHom; litigatory / omHocs-
wutica k cyde6Homy npouyeccy), -able (reasonable / pasymHuiii; determinable / nodnexcawjuii npekpaweruio), -ous (dubious /
deycmuicnenHulll; fictitious / ¢ukmusHeiti) (Judicial Process: Law, Courts and Politics in the United States). C moMolIibio
BBIIIEYTTOMSIHYTBIX CJIOB MOKHO OXapaKTepu30BaTh BU[ 065Ka0BaHMs, XapaKkTep M 0COOEHHOCTH CyieGHOoro pasbupa-
TeTbCTBA, CJIOKHOCTHU CyIe6HOI MPoLieyPhl.

Tpedukcanys Mpy 06pa3oBaHMY TIpUIaraTelbHbIX B I3bIKE CYIe6HOrO0 MpaBa Takke IMPOKO IpUMeHseTcs. B yacT-
HOCTM, UCITOJIb3YIOTCSI OTpUIATeNIbHbIE TTpeduKChI il-, in-, un-, non- (illegal/He3akouHblii; unconditional / He 0zpaHuueH-
Hblli ycnosuem; indecent / HenpucmotiHslii; nonadjudicative / He nodnexcawjuti peuieHuro 8 cyoebHom nopsoxe), a Takke Ipe-
¢dukchl bi-, anti-, pre- (bilateral/0syxcmopouHuii; anticipatory/npedeapumensHbiii; predelinquent/npeddenuHkeeHmHblii)
(Law, Language and the Courtroom), 4uTo MO3BOJISIET MOAPOOHO OMMCATh Pa3/IMYHbIe KAUeCTBa M MPU3HAKM 3aK/TI0vae-
MBbIX JOTOBOPOB, 3TATOB CyAe6HOI Mpolieayphl, TpaBOHAPYILIEHWIT U MTpecTyIuieHui. TakuM 06pa3oMm, ipuiaraTeibHble,
o6pa3oBaHHbIE C TOMOIIBI0 CyhdUKcaLym, IpeobaaaoT Haf pedurcaabHbIMU (58% MpoTuB 43%).

OTMeTUM, UTO UMCJIO CJIOKHBIX MTPUIaraTebHbIX, MCIIOIb3YEMbBIX B paCCMaTpPMBAaeMOM MaTepuae, CpaBHUTETb-
HO HEBEJIMKO, Ha UX IOJII0 MIPUXOIUTCS 4yTh 6osiee 30% oOT 0611eit BHIOOPKM MpuUIaraTeIbHbIX B JAHHOM TUIIE TMC-
Kypca. [To-BuaAMMOMY, OHYM 06J1afal0T CJIOKHO (HOPMOIi BbIpaskeHMsI, UTO 3aTPYAHSIET MPOIECC BOCIIPUITHAS U TI0-
POKOEeHUS peun. B OCHOBHOM Ipy 00pa30BaHMM CIOKHBIX MPUIaraTelbHbIX B aHIVIOSI3bIYHOM Cy[I€OHOM JUCKYpCe
MCIIOb3YyeTCsI CMHTaKCcuueckast Mogenb Adj + N Ha OCHOBe MOTUMHUTENbHOM CBsI3U (long-term/donzocpouHstii; full-
time/nonHocmasouwlii; full-scale / 8 nonHom obseme, noOpoOHslli; short-range / paccuumaHMslii Ha KOPOmMKUli CpoK)
(English-Russian Law Dictionary), mpuuem nogo6Hbie KOMIIO3UThI XapaKTePU3YIOT AJIUTEIbHOCTD ITpollecca Cyzo-
MIPOU3BOJCTBA, PEXMUM PaGOThI COTPYIHMUKOB CyHa, 00beM JTOKYMEHTAIMM B X0Je CyAeGHOro mpoiiecca. basoBbivMu
9JIeMEHTaMM TaKUX CJIOKHBIX TPUIaraTeabHbIX SIBJSIIOTCS CYIeCTBUTENbHbIE term, time, scale, range, HOMUHUPYIO-
1Me CPOK U BPeMs IeiCTBMsS, MacIITab ¥ CTEeNeHb PAaCPOCTPAaHEHHOCTH SIBJIEHUH, a B KAUECTBE JTOTIOHUTETbHbIX
3JIEMEHTOB MCITIOb3YIOTCS TIpUIaraTe/ibHble, 0603HAYAIOIIMe IIUTENbHOCTD U TOTHOTY IeiicTBUiA. laHHAs MOIeh
COCTaBJISIET 56% OT OOLIEro YMCIa MOZeseH CIOKHBIX MPUIaraTebHbIX B CYyAe6GHOM IMCKYpCe.

Taxoke Mpy 06pa30BaHUY CJIOKHBIX MPUIATaTeIbHBIX B JAHHOM TUIIE AMCKYPCA UCIIONIb3YeTCST aCMHTAKCHUEeCKast
mogenb Adj + Participle II (bad-tempered / ¢ dypHbim xapakmepom; light-headed/nezkomuicniertsiii; middle-aged / cpedHezo
eo3pacma) (Merriam-Webster’s Dictionary of Law), cocTaBuB ouTy 44% OT 0OIIET0 KOJMYECTBA COKHBIX Mpuiara-
TeJIbHBIX JAaHHOM MpeaMeTHO ob6iacTu. [logo6GHbIe JeKCcHMUecKre eTMHUIbI HaxXOAaT MIpUMeHeHe Py OMMCaHUn
JIMYHOCTHBIX KAYECTB ¥ BHEITHOCTHM MOACYAMMBIX U MHBIX YUaCTHUKOB CyIeOHOTO MpoIlecca ¢ 1e/Iblo Co3aanus 6Jia-
TOMPUSITHOTO 06pa3a My, HalPOTUB, AJIS AVICKPEIUTALMY TTOACYAMMOTO MU UCTIIA.

B uesnom, addurKkcanbHble U CIOXHbIE MPUIAaraTelbHbIe, OMMCHIBAIOINIME KaueCTBa U MPU3HAKK IIPeIMETOB, pac-
MPOCTPAHEHBI B aHTJIOS3LIYHOM CyIeOHOM AVICKYPCE B TOCTATOUYHON CTEITEHM.

I'nazonsl @ aHznoa3v1uHOM Cy0e6HOM OUCKYpCe

YTo KacaeTcs IJ1arojioB, JOJISI KOTOPBIX B aHIJIOSI3bIYHOM CyIe6GHOM IMCKYpPCe COCTaBIISIET OKOJIO 29% OT 00111eii BbI-
60pKM 11eTbHOO(DOPMIEHHBIX HOMWHATOPOB, CJIEAYeT OTMETUTb MX CTPYKTYpPHOE M CeMaHTHYecKoe pasHoobpasue,
BbIpaKalolleecs, B MEPBYI0 ouepesib, B OOMIMU IJIar0JIOB MIMPOKOI ceMaHTUKRM (to build / esicmpausams; to develop /
paszsusamo; to define / onpedensims), 061aAAIONIMX HIMPOKOI JIEKCUMUECKO/ COUeTaeMOCThIO U CIIOCOOHBIX YITOTPEBISTh-
€S B YCTOMUMBBIX CJIOBOCOYETaHMSX. KpoMe TOro, IMPOKO YIIOTPe6UTETbHbI TJIar0JIbl I€JI0BOM TeMaTuKu (to own / 6/1a-
demp; to cancel / ommeHUMb) Y <y3KOCHEIMATN3UPOBAHHbIE» IJIAr0/Ibl IOPUANYECKON TeMaTuku (to adjudge / npusHameo
8 cyde6Hom nopsoke; to litigate / ssicmynams 8 kauecmae cmopoHst 8 npoyecce) (English-Russian Law Dictionary).

OTMeTUM, YTO YacTh IJIar00B, UCIIOIb3YEMBIX B SI3bIKE CyIeOHOro MpaBa, He MMeeT B CBOEM COCTaBe CIOBOOO-
pasyionux cyhduKcoB, mpuUeM UxX I0JIs cocTaBisieT 14% OT 06IIero uucIa IJ1arojioB B Cyne6HOM auckypce. Tem He
MeHee cydduKcauusi Kak Crocod oO6pas3soBaHMs IJIarojioB BCTpevaeTcsl AOCTATOYHO YacTo, Haubosiee yacTOTHBIE
cyddurcel BRITIOUAIOT -ate (to investigate / paccnedosame; to assassinate / 8eposioMHo youme), -ize (to legalize / nezanu-
308amv; to victimize / denamo xepmaeoii), -ify (to falsify / panvcuduyuposams; to verify / nodmeepxcoamep). Takue ria-
TOJIbI 06Pa3yIOTCST OT COOTBETCTBYIOUIMX CYIIECTBUTENbHBIX MY MIpUIaraTe/ibHbIX, 0603Hauas AeiicTBUS, CoBepIia-
eMble CTOPOHAMMU TI0 JIeJTy U CTOpOoHO# 06BuHeHMs (Merriam-Webster’s Dictionary of Law).

B aHI/IOSN3BIYHOM Cye6HOM AMCKYpCe BechbMa paclpocTpaHeHa riarojibHas mpedukcaiis, Ha Hee TMPUXOIUT-
cs1 60% or 0611l BHIOOPKM apdyKcaabHbIX IJIar0I0B, B TO BpeMst A0S cypdUKcaNbHbIX cocTaBsieT Bcero 40%. MHo-
TOUMCIEHHBI CJTy4ay YIoTpe6IeHns] CMHOHMMUYHBIX TTpedyKCOoB, MPUAAINMX 06pasyeMbIM IJ1arojiaM 3HaueHue o6-
pPATHOTO WM IIPOTUBOIIOIOKHOTO AeMCTBUS, TAKMX KakK mis- (to misconstrue / HenpasunsHo moJkoeams; to misrepre-
sent / uckaxcamo ¢axmel), de- (to denounce / 066unsime; to denaturalize / nuwumes zpaxcdancmesa), dis- (to discredit / duc-
Kkpedumuposame; to disbar / nuwame 38axus adeoxama), in- (to incapacitate / oepaHuuusams 8 Npasax wiu 0eecnoco6Ho-
cmu; to incriminate / emenums 6 eury) (International Legal English). ITomo6HbIe JeKcHUeCKMe eOUHUIbI XapaKTepu3y-
10T HeraTUBHbIE MOC/IEACTBUSI AJIST yUaCTHUKOB CyIeGHOTr0 MpoIiecca 1 Moc/IeICTBYSI BHIHECEHHOTO BepAMKTA.

BoIsiB/IeHa TeHIEHLMS UCIOIb30BaHMST GPA30BBIX I1arojioB, T. €. KOHCTPYKIMI U3 CMBICJIOBOTO IJIaroia u Io-
ciesora (to clear up / packpsims; to break out / 6excams u3 mopsmoi), 0671aAAIOIMX CITOCOOGHOCTbI0 0603HAYATD [TETi-
CTBUS ¥ TIPOLIECCHI, COUETast JIOTUYHOCTh Y OVMHAMUYHOCTh U3JIOKEeHUsS ¢ jmakoHnuHOCThio ([locupmenoBa, PesHu-
KoBa, UYymaxosa, 2025). TakuMe HOMMHATUBHbBIE €UHUIIBI 06€CITeUNMBAIOT OPTAHUYHOCTh U €IVHCTBO U3JIOXKEHMS,
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n3berass MHOTOCJIOBHOCTH, UTO IpeAoIpefesieT JOCTATOUHYIO CTEMeHb MPEJCTAaBIeHHOCTY B aHTJIOSI3bIYHOM CY-
nme6HOM muckypce (20%).

YT0 KacaeTcs CJIOXKHBIX IJIar0JIOB, TO OHM B QHIVIOSI3BIYHOM CYI€OHOM IMCKYpCe Majio MPeACTaBIeHbI, [IOCKOJIbKY,
o6J1ajiast TPOMO3/IKO/ CTPYKTYPOit M CJIOKHBIM COCTABOM, CO3[Al0T HeyIoOCTBa B IIpoliecce peuernopokaerns. Vx momst
He TpeBbIIIaeT 7% OT OOILIEro KOJIMYECTBA IJIarojioB JaHHOM cdepbl. B OCHOBHOM CJIOKHBIE IJIaroJjibl 0Opa3oBaHbI
10 acuHTaKcu4yeckum mogensam N + V (to safetycheck / nposodums nposepky Ge3onacHocmu; to handcuff / Hadems HapyuHu-
ku) v Adj + V (to mainswear / nxceceudemenscmeosame; to cross-examine / noogepeHyms nepekpecmuomy donpocy) (Barron’s
Dictionary of Legal Terms), nmpuuem Ipeo6/asaer repBas MoJejib, KOTopasi BCTpeuaeTcs: 6oee ueMm B 70% ciyuaes.
[71aBHBIM 3JIEMEHTOM TaKUX CJIOSKHBIX CJIOB SIBJISTIOTCS Iyiarosbl to check, to examine, to swear, XxapakTepusyrolme meii-
CTBMSI, HAaITpaBJIeHHbIE HA BbISIBJIEHME VICTMHBI KaK B CAMOM CyZe6HOM pasbupaTeIbCTBe, TaK U B XOZE €ro MOATOTOBKM,
a TakKe Ha TIpeAyNpeskaeHI e MPOTUBOIIPaBHbIX JeCTBIIT, KOTOpbIE YaCTO BCTPEUAIOTCS B M3y4aeMOM THUIIE AVCKYypCa.

Hanb6osiee MHOTOUMCIEHHYIO IPYITITY 00pa3yIoT Iy1aroibl, popmupyemblie adhdukcanyeii (59%), manee 1o creneHu
y6bIBaHMS CJIeAYIOT (hpasoBbie ¥ KOpHeBbIe raarobl (20% 1 14% COOTBETCTBEHHO), a HauMeHee Ipe[ICTaBIeHbI
B CyZIe6HOM JUCKYpCe CJIOKHBIE TIAT0Ibl, Ha JOJTI0 KOTOPBIX MIPUXOAUTCS BCETO 7%.

B nenom, cyddukcanys u npedburcaius MUPOKO UCIONb3YIOTCS TIPY 06pa30BaHNM I71ar0I0B B M3y4aeMOM THUITE
IMCKYpCa, B TO BpEMSI KaK CJIOBOCIOKEeHVEe MeHee TIOITYJ/ISIPHO.

3akouyeHue

ITo pesynbTaTaM ycc/IenoOBaHMs ObLI CeaH Psifi BbIBOZLOB. [IpoBeneHHbIN 0TO0D 1ienbHOO(DOPMIEHHBIX HOMMHA-
TUBHBIX €IMHULL aHIJIOSI3bIYHOTO CYyAe6HOro OUCKypca C MOCIeAYIOIIMM X CUCTEMATU3UPOBAHMEM U KIacCUpUIm-
poBaHMEeM I103BOJIMJ BBISIBUTH TPY OCHOBHBIX HAllpaBjeHMsl IPYNIMPOBKM JIEKCMUECKMX eIuHMI. B pesynbrare
Ha OCHOBAHMM CTPYKTYPHOTO KpUTepusl O6bUIM OIpelesieHbl TPM OCHOBHBbIE IPYIIIbI OAHOCJIOBHBIX HOMMHATOPOB:
CyIleCTBUTe/IbHbIE, TpyuIaraTe/ibHble U I1arobl.

BbITO BBISIB/IEHO, YTO [TOJIABIISIONIEe GOMBIIMHCTBO [[eIbHOO(MOPMIEHHBIX TeKCUIECKMX eIVHNIL B SI3bIKe CyIe6HO-
To mpaBa 06pasyeTcs ¢ IoMoIIbio abduKcanyu 1 CJI0BOCIOKeHMs. B M3yyaeMoM TuIle OUCKypca OTMEYaeTcsl mpeod-
JlafaHue pasHOOOPa3HBIX B CTPYKTYPHO-CEMAHTMIECKOM IUIaHe OZHOC/IOBHBIX CYIeCTBUTEIbHBIX, IIPEVMYIECTBEH-
HO addmKrcanbHbIX, 06pA3yeMbIX OT IJIATONbHBIX OCHOB C TIOMOIIbI0 areHTUBHBIX cyhdukcoB u cyddurcos orsie-
YEHHbBIX IMOHSITUI ¥ 0003HAYAIOUIVX IEiCTBYIOIIMX JIUIl, 6a30Bble MOHATUS M OOBEKThI pacCMaTPUBaeMOii cdepbl.
CIOXXHBIE CYIIECTBUTENbHBIE, 06pa3yeMble HA OCHOBe GeCITpeIOKHOM KOHCTPYKIUY U CMHTAKCUUeCKOi KOHBEPCHU-
OHHOJI MOJenM C TOC/IeNIoTaMM, 8 TaKKe CJIOKHOIIPOM3BOJHBIE CJIOBA OKA3bIBAIOTCS BeCbMa YIOOHBIM KOMITPECCHB-
HBIM CIT0COG0M HOMMHMPOBaHMSI B paMKax SI3bIKa IIpaBa.

YCTaHOB/IEHO, UTO IpuIaraTe/ibHble HauMeHee IIpefiCcTaB/lIeHbl B u3yyaeMoii cepe. Tem He MeHee IpedyKcanb-
Hble u addurcanbHble MpuUIaraTeabHble B PABHOI CTEIIEHM PACIIPOCTPAHEHbI B aHIVIOSI3bIYHOM CyIeGHOM IMUCKYpCe,
IIpyyeM MOTMBUPYIOIIME OCHOBBI MOTYT ObITh KaK I[7IarOJIbHBIMM, TaK M UMEHHBIMU. B TO 5ke BpeMsI C/IOKHBbIe TTpuIa-
ratesibHble, B OCHOBHOM IIpeJICTaBlIeHHbIe CJIOBOOOpasoBaTeabHbiMu Mopensivu Adj + N u Adj + Participle II, omucei-
BAIOLIVMM KaueCTBa ¥ NIPM3HAKY 57IeMEHTOB Cy0IIPOM3BOCTBA, IPaBOHAPYIIEHMII M IPeCTYIUIEHWI, He OTIMYaI0TCs
MIMPOKMUM PaCIIpPOCTpPaHEHVEM B aHAIM3MPYyeMOM TUIIE AMCKYPCa BCIIECTBYE CIIOKHOI (OPMBI BEIPasKEHMSI.

['7arosnsl WMPOKOJ CeMaHTUKY, a TaKke Nel0BOi M MpodeccHOHaNnbHO TeMaTUKHM, UCIIO/Nb3yeMble B SI3bIKE CY-
JleOHOTOo 1paBa, OTAMYAIOTCSI CTPYKTYPHBIM U COIepyKaTeIbHBIM pa3HO0Opa3yeM, 3aHMMast BTOpOe MeCTO IO pacIpo-
cTpaHeHHOCTH. IIpescTaBiensl npedukcanbHble [71arojbl ¢ CMHOHMMUYHBIMU OTPULIATeNIbHBIMYU ITped@uKcaMu; riaa-
roJipl, 06pa30BaHHbIE, BO-TIEPBBIX, OT OCHOB CYIIECTBUTENBHBIX, @ BO-BTODPBIX, OT aJbeKTVBHBIX MOTUBUPYIOLINX OC-
HOB ¢ nomouipio cydduKcos -ate, -ize, -ify; dpa3oBbie r1arosbl, omnMuchIBawLIye MOBTOPSIOIIMECS JeMCTBUS B CYLLO-
npousBozcTBe. CIOKHBIE I7Iaro/Ibl pacCMaTPMBAEMOl IpeIMeTHOJ 067acTy He TONYYMIN JOCTaTOYHOTO PacIpo-
CTpaHeHMs 13-3a CJIOKHOCOCTABHOCTYM ¥ TPOMO3KOCTY CTPYKTYPBI, UTO MelllaeT PeuerloposKIeHUIO.

B KayecTBe MEPCIIEKTYBbI JATbHENMIIEro UCCIeNOBaHNS BUOUTCS HEOOXOMMMOCTb BBISIBIEHVSI CTPYKTypHO-CEMaH-
TUYECKOTO CBOEO6Pa3st LIeTbHOOMOPMIEHHBIX HOMMHATUBHBIX €IMHULL BCEX ITOATUIIOB I0PUINIECKOT0 IUCKYPCa.
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